
  

   
 

 

 
 

 

   
   

 
     

 
   

    
 

   
   

  

     
 

 
   

 
  

   
 

 
  

  
 

    
   

 
  

   

 

 
 
 

 
 
 

  

  

  

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

CONFIDENCIAL SUR-230 S 
PARTE SIN ABOGADO O ABOGADO  NÚMERO DEL COLEGIO DE ABOGADOS:  

NOMBRE:  

NOMBRE DE LA FIRMA:  

DIRECCIÓN (calle y número):  

CIUDAD:  ESTADO:  CÓDIGO POSTAL:  

N.°  DE TELÉFONO:  N.° DE FAX:  

EMAIL:  

ABOGADO DE (nombre):  

CORTE  SUPERIOR DE CALIFORNIA, CONDADO DE  
DIRECCIÓN (calle y número):  

DIRECCIÓN POSTAL:  

CIUDAD Y CÓDIGO POSTAL:  

NOMBRE DE LA SUCURSAL:  

DEMANDANTE:  

DEMANDADO:  

SOLO PARA USO DE LA CORTE  

Solo  para  
información  

No entregue a la
corte  

DECLARACIÓN PARA  FALLO POR FALTA DE   
COMPARECENCIA O SIN  OPOSICIÓN  

NÚMERO DE CASO:  

No  entregue a la corte  

Declaro que, si compareciera ante la corte y prestara juramento, testificaría sobre la veracidad de los hechos en esta declaración. 
Además, solicito que la prueba se base en esta declaración y que no compareceré ante la corte a menos que esta me lo ordene. 
1. Declaración sobre la comparecencia de cada demandado

a. El demandado no compareció en el caso. Se ha registrado o se está solicitando la falta de comparecencia de cada 
demandado. 

b. El demandado (especifique el nombre): declara (tiene que elegir  una):  
(1) Al presentar este formulario, hago una comparecencia general. 
(2) Ya he hecho anteriormente una comparecencia general. 
(3) Soy miembro de las fuerzas armadas de los Estados Unidos de América. He completado y adjuntado a este formulario 

la Declaración y renuncia condicional de derechos conforme a la Ley de Amparo Civil para Miembros del Servicio 
Militar (formulario SUR-230(A)). 

c. El demandado (especifique el nombre): declara (tiene que elegir  una):  
(1) Al presentar este formulario, hago una comparecencia general. 
(2) Ya he hecho anteriormente una comparecencia general. 
(3) Soy miembro de las fuerzas armadas de los Estados Unidos de América. He completado y adjuntado a este 

formulario la Declaración y renuncia condicional de derechos conforme a la Ley de Amparo Civil para Miembros 
del Servicio Militar (formulario SUR-230(A)). 

2. Declaraciones sobre la petición, la respuesta y la entrega del acuerdo de portadora gestacional
a. Cada demandante declara que toda la información en la Petición para establecer filiación (formulario SUR-100) es 

verdadera y correcta. 
b. Cada demandado declara que toda la información contenida en la Respuesta a Petición para establecer filiación 

(formulario SUR-120) es verdadera y correcta. 
c. Se entregó al secretario de la corte una copia completamente firmada del acuerdo de portadora gestacional 

(también llamado un "acuerdo de reproducción asistida para portadoras gestacionales" en la sección 7962 del 
Código de Familia). Además, las declaraciones exigidas por la sección 7962 del Código de Familia se presentaron 
ante el secretario de la corte. 

3. Declaraciones sobre la filiación
a. Nombre o nombres (especifique):

es el padre (o son los padres) de:
Nombre del menor Fecha de nacimiento

Judicial Council of California,  courts.ca.gov SUR-230 S,Declaración para fallo por falta de comparecencia New July 1, 2026, Mandatory  Form  
Fam. Code, §§ 7613,  7643.5, 7962;  
Gov. Code, § 70673; Cal. Rules of Court,  rule 5.78  

 Página 1  de 3  
o sin oposición

(Acuerdo de portadora gestacional)

https://courts.ca.gov/


    
 

 

 

 

  

 

 

 

 

      
 

   

        

    
 

   
   

       
 

     
 

       

 

   
     

  

   
   

    
  

 
     

  
     

   
    

      
     

    
    

  

  
    

  
  

    

      
     

   
   

  
     

  
  

  

    
  

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

  
 

SUR-230 S 
DEMANDANTE: 

DEMANDADO: 

NÚMERO DE CASO: 

No entregue a la corte 

3. a. un menor (o menores) aún no nacido(s). Número de menores no nacidos, si se conoce: 
Fecha prevista del parto:
Lugar  previsto del nacimiento:

b. Nombre o nombres (especifique):

no es el padre (o no son los padres) del menor o menores indicados en el punto 3a. aún no nacidos. 

4. Declaraciones y acuerdos sobre el establecimiento de filiación
Cada parte:
a. Declara que las partes han llegado a un acuerdo sobre la filiación legal del menor o los menores (concebidos bajo los

términos de un acuerdo de portadora gestacional) que se establece en el Fallo (formulario FL-250) propuesto.

b. Acuerda que la filiación legal del menor o los menores debe ordenarse tal y como se establece en el Fallo (formulario FL-250)
propuesto.

c. Pide a la corte que apruebe el Fallo (formulario FL-250) propuesto que se adjunta a esta Declaración para fallo por falta de
comparecencia o sin oposición.

d. Declara que el original y las copias del Fallo (formulario FL-250) propuesto y del Aviso de registro de fallo (formulario FL-190)
también se presentan para que la corte las firme, junto con los sobres con franqueo pagado (sellados). Se proporciona un
sobre con franqueo pagado para cada parte en este caso.

e. Acuerda mantener informados a la corte y a las otras partes de cualquier cambio de dirección postal o número de teléfono
que ocurra antes de que la corte registre un fallo en el caso, usando el Aviso de cambio de dirección u otra información de
contacto (formulario MC-040).

5. Notificación y renuncia a los derechos relacionados con el establecimiento de filiación
a. Entiendo todos los siguientes derechos:

(1) Representación legal. Tengo derecho a ser representado por un abogado de mi elección y a mi cargo. Si no puedo pagar
un abogado, puedo ponerme en contacto con un servicio de remisión a abogados de la asociación de abogados local o con
el asistente de derecho de familia para obtener ayuda.

(2) Juicio y apelación. Tengo derecho a que un juez decida si soy el padre o madre de los menores indicados en esta acción.
También entiendo que tengo derecho a recibir una notificación del juicio, un enunciado de decisión, una moción para un
nuevo juicio y el derecho a apelar.

(3) Confrontar y contrainterrogar a los testigos. En un juicio, tengo derecho a confrontar y contrainterrogar a los testigos que
testifican en mi contra y a presentar pruebas y testigos en mi propia defensa.

(4) Pruebas genéticas. Conforme a la sección 7551(b)(1)(B) del Código de Familia, se pueden ordenar pruebas genéticas
si existe una disputa sobre si la portadora gestacional es la madre genética.

b. Cada uno de los padres intencionales comprende además todas las obligaciones siguientes:
(1) Obligaciones. Si admito que soy el padre de los menores en esta acción, entonces esos menores serán mis hijos a efectos

legales. También tendré el deber de dar manutención a los menores nombrados en esta acción; este deber de
manutención continuará para cada menor hasta que la obligación se termine por ley.

(2) Incumplimiento penal de la obligación de manutención. Si incumplo intencionalmente la obligación de manutención del
menor o los menores, se podrán iniciar procedimientos penales en mi contra.

c. Comprensión
(1) He leído y comprendo el contenido de esta Declaración para fallo por falta de comparecencia o sin oposición, incluyendo la

notificación y la renuncia a los derechos relacionados con el establecimiento de filiación.

(2) Si estoy representado por un abogado, mi abogado ha leído y me ha explicado el contenido de esta Declaración para fallo
por falta de comparecencia o sin oposición y el Fallo (formulario FL-250) propuesto y reconozco que los entiendo.

(3) Renuncio a los derechos que me corresponden (excepto al derecho a un abogado, si tengo uno) y acepto libremente
que la corte registre el Fallo (formulario FL-250) propuesto.

(4) Entiendo que ninguna de las renuncias o considerandos de esta Declaración para fallo por falta de comparecencia o sin
oposición y del Fallo (formulario FL-250) se aplicarán a menos que apruebe el fallo.

New July 1, 2026 Declaración  para  fallo por falta de comparecencia 
o sin oposición  

(Acuerdo de portadora gestacional)  

SUR-230  S, Página 2  de 3  


https://selfhelp.courts.ca.gov/jcc-form/MC-040
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SUR-230 S 
DEMANDANTE: NÚMERO DE CASO: 

DEMANDADO: 
No entregue a la corte 

6.  Acuerdos sobre el procedimiento y las solicitudes (seleccione todo lo que corresponda): 
a. En esta Declaración para fallo por falta de comparecencia o sin oposición, no solicito ningún recurso que no se haya 

solicitado en la petición. 
b. Este caso puede resolverse como un asunto sin oposición sin aviso. 
c. Renuncio al derecho a recibir un aviso del juicio, un enunciado de decisión, y una moción para un nuevo juicio. 
d. Acepto que este asunto pueda ser resuelto por un comisionado que actúe como juez temporal y que pueda determinar si 

concede esta solicitud o exige mi comparecencia. 
e. Ninguno de estos acuerdos o renuncias se aplicará a menos que la corte apruebe el Fallo (formulario FL-250). 
f. Solicito que la corte dicte un fallo de inmediato y sin más pruebas, según lo establecido en la sección 7962(f)(2) del 

Código de Familia. 
7. Otro (especifique):  Adjunto 7. 

8.  Número de páginas adjuntas: ______________________ 

9.  Declaro bajo pena de perjurio conforme a las leyes del estado de California que lo anterior y todos los documentos adjuntos son 
verdaderos y correctos.   
Fecha:  

Escriba el nombre de cada demandante a máquina
o en letra de m olde

 

 Solo para información 
Firma de cada demandante 

Fecha:  

Escriba el nombre del abogado de cada demandante a 
máquina o en letra de molde   


Firma del abogado de cada demandante  

DEJE DE FIRMAR AQUÍ si no se ha presentado una Respuesta (formulario SUR-120) Y ninguna persona usará este 
formulario para hacer una comparecencia general en el caso. 

Fecha: 

Escriba el nombre de cada demandado a máquina o en
letra de molde  

Solo para información 
Firma de cada demandado  

Fecha:  

Escriba el nombre del abogado de cada demandado a 
máquina o en letra de molde  

Firma del abogado de cada demandado  


 



DECLARACIÓN DEL INTÉRPRETE 
Certifico, bajo pena de perjurio según las leyes del estado de California, que: 
1. He interpretado o traducido, en medida de mis capacidades, esta Declaración para fallo por falta de comparecencia o sin 

oposición y el Fallo (formulario FL-250) para (especifique el nombre o nombres a continuación): 

en el idioma principal de cada parte (especifique): 

2. Cada una de las personas indicadas anteriormente me ha declarado que ha comprendido el contenido de esta Declaración para 
fallo por falta de comparecencia o sin oposición y del  Fallo (formulario FL-250) antes de firmarlos.  

Fecha: 


Escriba su nombre a máquina o en letra de molde Firma del intérprete 

Nota: Si se ha necesitado más de un intérprete en este caso, llene una "Declaración del intérprete" separada y adjúntela a esta 
petición, asegurándose de que incluya el mismo contenido que la "Declaración del intérprete" anterior. (La Declaración 
(formulario MC-031) puede usarse para esto). 

Página 3  de 3  New July 1, 2026 Declaración  para  fallo por falta de comparecencia 
o sin oposición   

(Acuerdo de portadora gestacional)   
Para su protección y privacidad, presione el botón 

"Borrar formulario" después de imprimirlo. Imprimir Guardar Borrar 
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